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~DFUE * STOCK DESPATCH NOTE

—
PACKAGING LIST NR: 804163 26.02.2024 16:30 Page: 1
SUPPLIER: RECIPIENT PLANT: 100 DESTINATION: 14248
91011952 CUSTOMER NR: GETRAG-IT
Kromberg & Schubert Ausiria GmbH & Co. KG - e PT 8.p.A DESPATCH TYPE: Truck Forw.Ag.
DELIVERY: DDP Lebeny
Ungargasse 111 Via die Geranl 5, Zona industriali CARRIER: TD
A-7350 Oberpuliendorf IT-70026 Modugno GROSS: 777.00 kg
SUPPNR CUSTOMER PART NR QUANTITY UN DESCRIPTION ORDER-No.
-DATE  SUPPLIER PART NR CALL OFF-No.
-POS  PACK UNIT PACK TYPE
03508462 2517253750 900.0 Stk WH GETRAG 7DCT300 DAl M2 0000000176
26.02.24 620848 6208489543 550004553201
1 - 1- 700089 (= LT 1} 1x
2 - PAK-700256 20x 9
3- 700039 (= LT 2) 1x ?ED 5
4 - PAK-700256 20x 8 5
5~ 700039 {= LT 3) 1x /4 N
6 - PAK-700256 20x 9
7 - 700038 (= LT 4) 1x
8 - PAK-700256 20x 9 .
9 - 700089 (= LT 5) 1x 6 L
10 - PAK-700256 20x 8 j S 3 ’\/
WE: QUANTITY CHECK: QUALITY CHECK:

10036208
COIL243159©

KUEHNBEHNAGEL sl

Via dei Clclamini, s - 70326 Moduzno (BA)



‘\

1 Absender (Name, Anschiift, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Les Parifes encadrees de lignes grases douvent etra rerlies par 1a transportaur

19421422

einschiiedhch

y compris

=15

Auszutiien unier Verantwartung des Absenders
A Rernplier la responatiita da Ioxpediteur

Expedjteur {ném, adresse, pays) LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL No. 804190
Transdanubia Logisztikai KFT CMR
cf/o Kromberg & Schubert Diese Beférderung unleriegt trotz Ce Transportest soumis, nenobstant
Goebehaz park 8 elner gegenteiligen Abmachung den toute clause contralre, a la Convention
Bestimmungen des Jberelnkommens relative au contrat de leanspory
H-9155 Lebeny Giher den Beforderungsvertrag im international de marchandises par
internationalen Stralengtiterverkehr CMA route (CMR)
2 Empianger {Name, Anschirift, Land) 16 Frachiidhrer (Name, Anschrift, Land)
Dastinatalre (nom, adresse, pays) Transperieur (nom, adresse, pays)
Magna PT S.p.A ] o TRANS EURO GO Bt.
Via die Gerani 5, Zona industriali 9012 Gy Sokoropétia 0t 84.
- 1
Adbszam: 25062085-2-08
IT-70026 Modugno
3 Auslisleungsen des Gutes 17 Nachlolgender Frachifithrer (Name, Anschrift, Land)
Lleu prevu pour la livrasan de la marchandise Transporteur succesifs (nom, adresss, pays)
Modugno IT
On/ Lieu Land / Pays
4 Ortund Tag der Obetnzhme des Gutes 18 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachiihrers
Lieu ef date de fa prise en charge de ta marchandise Reserves et observations du Transporteur .
Lebeny HU 26.02,2024
On { Usu Land / Pays
5 Beigeilgle Dokumente B Amil. Kennzelchen Land MNutzlast
Dotuments annexes
Lieferschein: des KFZ PRT - 344 HU
3508462 des Anhéngers
6 Kennzeichen/Nummer 7+B Anz +Artd, Vempackung 9 Bezelchnung des Gutes 10 Statisiknummer 11 Bruttogewicht / kg 12 Umfang in m?
Marques et numeros Nombre/Maode d embalage Nature de la marchandise Mo, statistique Polds brut, kg Cubage In m?
Pos Lefarschefn-Nr,: Anz. Vespackung
1 03508461 5§ EINWEG-PALETTE Div. Matarial GETRAG-IT (8041563} 777.0 kg
2
3
4
5
6
7
8
9 v
10
11
12
13
14
15
Summe; 5.0 777.0 kg
13 Anweisungen des Absendars 18 Besondere Verenbarungen
Instructions da laxpedieur Conventions particuliers
Eintrefftermin:
Modugno 27.02.2024 bis 08:00
A Payer par: Expaditaur Monnala Destinatair
Fracht
Prix de transport
Emmafigungen -
Reductions
Zviischensumme
Solde
Zuschlige
Supplements
14 Frachtzahlungsanweisungen Nebengeblhren +
rachtzahlung 3 Freif Unirei/ Frais accessoiras
tfranch t
Presciption d alfranchissemen D Fronco I:I non Feanco ?;Sa?mlsumme
21 Ausgeferligtin am 18 Tlachnahrnegebﬁhr
Etablie a la Remboursement U ‘;"m
Lebeny 26.02.2024 e i
z o D % T Avg
Transdanubia Logisztikai KFT s EU 3 pat, { &
c/o Kromberg & Schubert wgﬁ( Qropatket (&- ol
Q
Goehehaz park 8 N dbszér’n‘ o 4y
H-9155 Lebeny S; e\ P —
Unterschrift und Stempel des Absendars Unterschrifi und Stempel des Frachtfdhrars J! d 4{eninel des Emplangers

Signature st timbre du 'expediteur Signatura el timbre du fransporfeur

e




